(N° 16.)

SENAT DE BELGIQUE

Spanck pu 1% DEcEMBRE 1927

Projet de Loi tendant a l'insertion dans les
cahier des charges des entreprises de
I'Etat d’'une clause reiative  Poctroi des
allocations familiales.

(Voir les n'= 185, 380 (session de 1925~

1926, 258 (session de 1920-1927) el
les Annales parlementaires de lo
Chambre des Représentants, séances
des 9, 16, 22, 29 el 30 juin 1927 ; les
n*s 162, 219 (session de 1920-1927)7 el
13 (session de 1927-1928) du Sénat.)

Amendements proposés par
M. Paul Henricot.

ARTICLE PREMIER.

Ajouter a la fin de Ialinéa 4 :

« Toutefois les entreprises privees et
les entreprises conzessionnaires d’un
service public, occupant un personnel
de plus de milleunites et accordant a ce
personnel des allocations familiales au
moins cgales a celles prevues a lar-
ticle 3, pourront étre dispensées d’étre
affiliées & une caisse de compensation
pour allocations familiales.

» Cette dépense sera accordee et
retirée par le Ministre de I'Industrie, du
Travail et de la Prévoyance sociale.

» Un arrété royal déterminera les
conditions exigées pour loctroi et le
maintien de la dispense ».

BELGISCHE SENAAT

"VERGADERING VAN 1 DECEMBER 1927

Wetsontwerp tot opneming in de lastko-
hieren van ’'s Rijks werken van eene
bepaling betrefiende het toekennen van
gezinsvergoeding.

(Zie de n' 185, 380 : zitting 1925-1920),
258 (zitling 19206-1927) en de Hande-
lingen van de Kamer der Volksverte-
tegerwoordigers, vergaderingen van
9, 16, 22, 29 en 30 Juni 1927, en de
n'*s 162, 219 (zitting 1926-1927) 7 en
13(zitting 1927-1928)van den Senaat.)

Amendementen voorgesteld door
den heer Paul Henricot.

———

EERSTE ARTIKEL.

Aan het slot van het 4° lid toe te
voegen :

« De private ondernemingen en zij
die een openbaren dienst in. concessie
hebben, welke cen personeel van meer
dan duizend eenhcden te werk stellen
en aan dit personeel gezinsvergoe-
dingen uitkeeren die ten minste gelijk
zijn aan die voorzien bij artikel 3,
kunnen worden vrijgesteld van aan-
sluiting bij een coinpensatiekas voor
gezinsvergoedingen.

» Deze vrijstelling wordt door den
Minister van Nijverheid, Arbeid cn

‘Sociale Voorzorg verleend en inge-

trokken.

“» Bij Koninklijk besluit worden de
vereischten voor de verleening en het
behoud der vrijstelling bepaald. »



Art. 3.
Alinéa 17" :
Modifier comme suit :
« Pour le premier enfant, 10 francs;
» Pour le deuxiéme enfant, 20 francs ;
» Pour le troisitme enfant, 30 francs;
».Pourle quatrieme enfant, 40francs;

» Pour le cinquiéme enfant et les
saivants, 50 francs. »

19

Alinéa 2 :

‘Supprimer et remplacer par le sui-

« Les allocations seront maintenues
jusqu’a dix-huit ans en. faveur des en-
fants-qui suivent des cours d’enseigne-
ment théorique ou professionnel, pour
autant que ces cours nécessitent la pre-
sence des éléves pendant un minimum
de 1,200 heures annuellement.

_» Les.. allocations seront également
maintenues en . faveur des enfants agés
de moins de dix-huitans qui se trouvent
liés par un contrat d’apprentissage et
qui de ce fait ne touchent aucune rému-
nération. »

Paur. HENRICOT.

ART. 3.

Eerste alinea :
Te wijzigen als volgt :
Voor het eerste kind, 10 frank;
Voor het iweede kind, 20 frank;
Voor het devde kind, 30 frank;
Voor het vierde kind, 40 frank ;

» Voor het vijfde kind en voor de
volgende, 50 frank. »

«
»
»
»

Alinea 2 :

Te vervangen door de volgende be-
paling : '

« De toelagen worden, tot hun acht-
tiende jaar, behouden voorde kinderen
die theoretische of beroepsleergangen
volgen, in zooverre deze leergangen de
aanwezigheid van de leerlingen vergen
gedurende een minimum van 1,200 uren
jaarlijks.

» De toelagen blijven ook behouden
voor de'kinderen beneden achttien jaar
die door een leercontract gebonden zijn
en uit dien hoofde geen vergoeding
trekken. » ,



